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 הקדמה 

. כחלזון התכלת  (murex trunculusארגמון קהה קוצים ) ההרבה דיות נשפכו בשאלה האם יש לזהות  
 אמוראיםתנאים והמתקופת ההאומות  שבכתבי    , התומכים בזיהוי הנ"ל הואאחד הטענות החזקות של  

  אם נאמר רצין אחריה לצביעת בגדים. והנה,  היו  הכל  של האק"ק הנ"ל ואיך  מצינו פרקים שלמים ע
השתמשו בו הגוים לצביעת שאחד  :איננו חלזון התכלת, נמצא שבזמן אחד היו שני חלזונות שהאק"ק
חז"ל  שכתבו עליו בספריהם, וחלזון זה לא הזכירוהו חז"ל, והשני שהשתמשו בו היהודים ו שבגדיהם ו 

ן קבעו מסמרות כלל, ולכ  אמסתבראינה  . ותיאוריה זו  האומותזכר בכתבי  לו  דיברו עליו, מה שלא מצינו  
 חלזון התכלת. הוא שבע"כ האק"ק 

כסגול, ולא ככחול. על כך   על הרוב נזכר צבע האק"קהאומות  ואמנם, היו כבר שטענו, שהרי בכתבי  
 ת. עומד הבמקומ ההראיהשיבו התומכים שמכמה מקומות מוכח שהשתמשו בו גם לצבע כחול, ולכן 

המקובל אצל  ואדרבה  ,  בטעות יסודם  שהביאו התומכים  הוכחותהכל  ש  בקונטרס זה בעזה"י נוכיח
 .1סגול צבע הלקשר באלא  אק"קה מוזכרלא שהוא  חוקרים והמתרגמיםה

ין שום הוכחה לזיהוי האק"ק כחלזון התכלת מהראיה הנ"ל. דיש לומר שגוון התכלת  ואם כדברינו, הרי א
היה צובע  לא  , שהאק"קאת    חז"ל  , והאק"ק היו משתמשים בו רק לסגול. ולכן לא הזכירו 2הוא כחול 

,  כצבע חשוב ויקר  לא היה נחשב אצלם צבע הכחולההיא  ומאידך הגוים בתקופה    .סגול   כחול אלאצבע  
 . ו אחריו רציקר שהכל חשוב ו סגול הצבע  בהיותריכו בענין האק"ק , אבל האולכן לא הזכירו החלזון

 להפיק כחול מן האק"ק, לא היה דרך זה אפשרי בימי קדם. יום כשעובדים בה  שיטהבעוד נוכיח ש

בפרק מיוחד    ותהביא כל ההוכחות המדומ נכתב דרך השגה על הקונטרס חותם של זהב שהקונטרס  
 שנכתבו כדרכו. והוא הדין לשאר ספרים וקונטרסים לכך, 

 
.  מודים שאין שום זכר במקורות העתיקים לצביעת כחול מן האק"קאק"ק כחלזון התכלת  ההים את  שמזאלו החוקרים  גם    1

'סוקניק'  נ  ראהלדוגמא     היסטורי ,  כימי  היבט:  יהודה  מדבר  ממערות  הקדומה  הרומית  התקופה  מן  באריגים  הצבענים, 
אי    הדעת היאסוגיה נוספת שיש לתת עליה את  : "121, עמ'  ג"תשע,  בר־אילן   אוניברסיטת,  דוקטור  עבודת',  וארכיאולוגי

שבה הוקדש לו מקום  בניגוד לספרות היהודית    ,רות ספרות הטבעהכחול המופק מן החילזון במקול הגוון  אזכורו ש
   נרחב".

 . ואמנם, כבר כתב החוות יאיר שהאק"ק הוא חלזון התכלת ואינו בלו"א )כחול( אלא סגול 2
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 הפרק מתוך קונטרס חותם של זהב 

צילום   אחד  הנה  פרק  זהבקונטרס  תוך  משל  של  ש  3חותם  להוכיח  עם הבא  השתמשו  קדם  בימי 
 : כחוללצבוע  הארגמון

 

 
 מהדורת תש"פ, עמ' סג ואילך.  3
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 ועתה נדון בדבריו: 
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   האומותהראיות מכתבי 

 ס מל -פילון האלכסנדרוני ; ן מל -אריסטו 

 
 : אליו  בעמוד שציין כתב שםו 

 
יכים  שי, אין דבריו  הצבען  של הנוזלאלא    ,הצבעים היוצאים מן הארגמוןיון שאריסטו אינו מתאר  מכ

 :5טו גום דברי אריסמתרהנה  .4ינולענינכלל 

  

 
מספר אחד למשנהו ולומר מקום להקיש  פשוט שאין  היוצאים מן הארגמון,  טו על הצבעים  גם אילו היה כוונת אריס ו   4

שכתבו 'כהה' גם במקומות אחרים  א"כ  ,  קלא אילן ותכלת  אצל  ,פירושה או שחור או כההש  ,שאם השתמשו בתיבה זו
 כחול. שצבעו  מדובר בדבר

5 History of Animals, Book V ch. 15. 
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 כונכיליא  -פליניוס 

 
שתיבת   שהביא  ע"פ    פירושו '  כונכיליא' מה  הנה  7 6]='בוכהרט'[  שארבו   דבריתכלת,  של   םמתרגו , 

 :9לאנגלית  8פליניוס 

 

 ושם: 

 

 
6 Chapter 11. 

 מדוייק ומקצועי כלל.לתרגום  לא נחשב, ששש מו של ד"ר מאירכוונתו לתרגו  ,"ועוד מתרגמים" מה שכתב 7
8 Natural History, Book IX Chapter LXI. 
9 Rackham (1940).  

Holland (1601) doesn’t translate at all. See Bonstock & Riley (1855): 
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 ים שונים: מילונמהנה ו 

Oxford Dictionary: 

 

Wiktionary: 
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 ארגמון או מין צבע סגול. אלא או מין  כחול,אינו מתורגם הרי בכולם 

  .10, ראה דבריו בהערהולא כחול טהור ,הוא גוון בין סגול לכחולדברי בושאר גם לפי ו 

 על ראיותיו של בושאר לתרגמו כחול נדון בהמשך. 

  

 
10  “For in the purpura the highest praise was as it was blackish in look and the reddening color was worse than 

the odor inclining to black. But in the conchylium the lightness falling off from saturation was praised.  The 

clearer it was by that degree they desired the hides which you will find in Pliny Book 9, chapters 38 and 39.  

From this it can be gathered that the conchylium was of a color midway between purple and blue and a mix of 

both of them.  So that what Pliny writes of India deep purple book 35 chapt. 6 applies to the conchylium in the 

same way: It gives forth a marvelous mix of purple and blue.” 
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 יום טרופוליה -פליניוס 

 
 ואינה נכונה מכמה טעמים: .11)ראה הערה( שארמבו  המקור ו ראיה ז

 : 13של פליניוס 12תרגום דבריו הנה  .1

 
לתאר גוון הפרח, אלא הוא מדבר בפרוזה, כשכוונתו בתיאורו    המעיין יראה שלא בא פליניוס

 :14הוא לתאר עצבות. ראה דבריו של אחד מן החוקרים על מונח זה caeruleumהפרח 

 
 

11  “And in Book 21 chapt. 8 where colors of clothes and flowers are compared, after (he names) those of the 

three colors which he calls the main ones, he compares purple with red of the scarlet oak and roses, and 

janthinus with the violet: Third, he says, is what is observed in the conchylium proper, in many ways.  One, like 

the heliotrope, and somewhat deeper than they for the most part; Another, inclining to the purple of the mallow; 

Another, the most active of the conchylia like the late (blooming) violet. In these words he lists three kinds of 

conchylia and, as it were, three grades of colors which seem to approach gradually to purple, or at least to 

janthinus. The first he compares to (the) heliotrope to which he attributes a blue flower - Book 12, chapt. 21.” 
 אוויר  במזג  אפילו ,  השמש  עם  המסתובב,  ההליוטרופיום  נפלאות   על  אחת  מפעם  יותר  דיברנו ":  מן האנגלית  תרגום גוגל  12

 ". הכחול פרחו  את  סוגר הוא, מתחרט  כאילו , בלילה. הזה האור עם שלו  האהדה גדולה כך כל, מעונן
13 Book 22 Chapter 29. 
https://www.perseus.tufts.edu/hopper/text?doc=Perseus%3Atext%3A1999.02.0137%3Abook%3D22%3Ach

apter%3D29 
14 Mark Bradley, Colour and Meaning in Ancient Rome, pg. 9-11. 

https://www.perseus.tufts.edu/hopper/text?doc=Perseus%3Atext%3A1999.02.0137%3Abook%3D22%3Achapter%3D29
https://www.perseus.tufts.edu/hopper/text?doc=Perseus%3Atext%3A1999.02.0137%3Abook%3D22%3Achapter%3D29
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יש  , כך שלויולטומה  כד  יוםטרופו לירח ההפ  15, תיאר מעט קודם תקופת פליניוסובידיוס, שחי  א .2
   .היה מוכר לפליניוסהניח שפרח סגול זה ל

 
פליניוסהקשר  מגם  ו  סגול.שכוונתו  מבואר    16דברי  של    לפרח  גוונים  שלש  שתיאר  דכיון 

ואי    .כוונתו לפרח בגוון סגול  שלישיההכונכיליה, והשנים האחרים הם גווני סגול, מסתבר שגם  
ובע"כ התכוין לגוון מסוים של  ,  כחול ולא רק לציין לאיזה פרחשהוא  לכתוב    היה לו לאו הכי  

 . יוםטרופו ליסגול שניתן לתארו רק ע"פ פרח הה
להקיש ם  מקו אין    , מ"מ ק שבא לתאר עצבות, ולא רממש  כחוללפרח    אם נאמר שכוונתו ם  ג .3

בפליניוס אחד  ש  ממקום  ספריםהרי  למשנהו,  מהרבה  ליקט  רבות    סתירותנוצרו  ולכן    הוא 
תיאר  , גם אם במקום אחר  פשוט שכוונתו לפרח הסגול  הורו גווני הכונכיליבתיא  לכןו  .בדבריו 

 :17הרי כאן עדותו של פליניוס בעצמוו  .פרח כחול

 

 
15 Ovid, Met. IV, 268. 

 בתוך דברי בושאר.  11ערה הב לעילמובא  16
17 http://www.perseus.tufts.edu/hopper/text?doc=plin.+nat.+toc. 

 

http://www.perseus.tufts.edu/hopper/text?doc=plin.+nat.+toc


 חותם של אמת 

18 

מהו  בפליניוסשכתבו    ראה  הבין    ,שם  בהערה  ולא  פליניוס  ציטטשטעה  ממנו  המקור  ובאמת )  את 
 : (כוונה לפרח הנוטה יותר לאדוםה
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 ים סוער  -פליניוס 

 
גוונו "עצוב" גם על אבן כחול ע"פ מה שתיאר  שהוא  שכוונתו  ראיה זו קצת תמוה, דפשוט דאין להקיש  

 ה'היקינטא'. 

שפליניוס כתב עליו שגוונו כחול, אבל באמת  , שדימה  18)ראה הערה(  שארשל ראיה זו היא מבו   המקור
 :19המדויק איננו מדויק, והנה תרגומו  שארשל בו התרגום 

 

 . מתוך ההקשרוכמובן , הרי שאינו מדמה הגוון אלא העצבות

 
18  “Pliny assigns the color blue-gray and color like that of the sea to conchylia with these words in Book 9 chapt. 

36: That is why there are high prices for conchylia which are a heavy liquid in the dye, a gloomy in gray-blue 

and like the sea at the beginning of a storm.” 
19 Rackham (1940). 
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 צבע ה'אמטיסט'  -פליניוס 

 
 : (20)עכ"פ כך כותב לגבי צבע ה'אמטיסט'  נראה שכוונתו למש"כ פליניוס

 
 . לכחולזכר  בדבריו , ואין ארגמוניםשני מיני  הוא מדבר על עירוב של כמבואר למעיין, 

 
 תרגומו אחלמה, כך שסוף דברי חש"ז אינם מובנים.  20



 חותם של אמת 

21 

 לוידיום  - ויטרוביוס

 

 
 : להכוונה לכחו הכרח שאולם כבר הודה בספר לולאות תכלת שאין 

 
 :22אין הכוונה לכחול אלא לסגול הנוטה לכחול ברור ש 21מתוך ההקשר ש ד"ר מענדל סינגר העירכבר ו 

 

 
 ,לשחור, אדום, כחול  נוטהסגול הצבע הסגול המופק מן הארגמון, וניתן להפיק  ביוס כותב שלפי המיקום משתנה  ויטרו   21

 . בעבודתו  הבנת הרב הרצוגהיה וכן כיום  מבינים החוקרים המביאים דבריו . כך וויולט
 שבא"י וצור היו נוטים לאדום.  ארגמוניםה ויטרוביוסגם לפי דברי שו  22
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 : ויטרוביוסשל  וכן מפורש בתרגום אחד

 

  :ולא כחול paleשהוא  lividiumתרגם למלת  ובעוד תרגום
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העוסק בכחול לא הזכיר האק"ק, ורק בפרק על סגול יש ראיה לסתור, שבפרק    ויטרוביוסובאמת מ 
 הזכירו: 
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 קיאנוס  -פולוקס 

 
 דבריו של פולוקס ביוונית, מילת "קיאנוס" מודגש: הנה 

 

כהה    , היה תרגומו בימי הומרוס )שחי כאלף שנה לפני פולוקס(,  ναυγής}ῠᾰαναυγές {= κκυ  ,מילה זו 
   לגוון., בלי קשר ומבריק (דומה לשחור)

 : זו ( בנוגע למילה 23העתק מויקיפידיה )על צבעים בהומרוס

 
 :24אחד חוקר והנה דבריו של 

 

 
23 https://en.wikipedia.org/wiki/Wine-dark_sea_(Homer). 
24 Michel Pastoureau, Blue: The History of a Color, Princeton University Press, ch. 1 p. 25. 

https://en.wikipedia.org/wiki/Wine-dark_sea_(Homer)
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והיינו כחול כהה דוקא,   .25והאריכו החוקרים בענין זה כהה,  -בהמשך הזמן השתנה פירוש המילה לכחול
 אבל אין פירושו כחול בהיר, כמבואר במילונים דלהלן. 

 : 26ומבריק כיוונית העתיקה הנה ממילון אחד שמתרגמו כהה

 
 :27מילון שמביא ב' התרגומים עוד 

 

 
25  See: Maurice Platnauer, Greek Color Perception (The Classical Quarterly, Jul. - Oct. 1921), pp. 160-161; 

Eleanor Irwin, Colour Terms in Greek Poetry, ch. 3. 
26 
https://logeion.uchicago.edu/%CE%BA%CF%85%CE%B1%CE%BD%CE%B1%CF%85%CE%B3%CE%AE

%CF%82 
27 http://www.perseus.tufts.edu/hopper/text?doc=Perseus:text:1999.04.0057:entry=kua/neos 

https://logeion.uchicago.edu/%CE%BA%CF%85%CE%B1%CE%BD%CE%B1%CF%85%CE%B3%CE%AE%CF%82
https://logeion.uchicago.edu/%CE%BA%CF%85%CE%B1%CE%BD%CE%B1%CF%85%CE%B3%CE%AE%CF%82
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/text?doc=Perseus:text:1999.04.0057:entry=kua/neos
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 :28התרגומים מילון שמביא ב' עוד 

 
 הרי בכולם תרגומו או כהה ומבריק או כחול כהה, אבל אין פירושו כחול בהיר. 

שהרי האק"ק צובע סגול כהה טבעית ולא שהוא דומה לכחול כהה,    כהה  לסגול  הכוונהמסתבר שכאן  
, שפירושה כחול, glaukos, היה לו להשתמש במילת  בהירפולוקס לכחול  היה כוונת    ילווא.  29כחול כהה
 . , וכאמור, שפירושה כחול כהה דוקאkyanus תולא במיל

 הנה דבריו של פולוקס מתורגמים: , הנוטה לכחול וכח שהכוונה לסגולבאמת מהקשר דבריו מ ו 

 תרגום גוגל מתרגום הגרמנית  30תרגום גרמנית 
Das Blut (hier: der Inhalt der 

Hypobranchialdrüsen von jeweils 

verschiedenen Purpurschnecken) wird, 

nachdem es unter Feuer gesetzt ist, 

flüssig, und blüht auf. Das eine Blut wird 

bräunlich, das andere meeresblau (= 

dunkelblau), das andere verändert sich 

zu einer anderen Farbe. Und wenn Du 

etwas hineintust, wird alles, was mit dem 

Blut zusammenkommt, nach der 

jeweiligen Farbe gefärbt. Die 

Purpurfarbe liebt es, sich mit der Sonne 

zu verbinden, und ihr Strahl entzündet 

sie. Und sie (die Sonne) macht ihre 

Farbe voller (tiefer) und glänzender, 

gerötet vom himmlischen Feuer. 

הבלוטות   תכולת  )כאן:  הדם 
סגולים  חלזונות  של  ההיפוברנכיאליות 
ופורחתו.   הצתתו  לאחר  נוזלי  הופך  שונים( 

הופך   אחד  )=    ,31לחום דם  ים  כחול  השני 
משתנה לצבע אחר. ואם    אחר(, הכחול כהה

שמים בו משהו, כל מה שבא במגע עם הדם  
המתא הצבע  לפי  הארגמן  ים.  ייצבע  צבע 

אוהב להתחבר לשמש והקרנה שלה מציתה 
צבעה  את  הופכת  )השמש(  והיא  אותה. 

אדמדם  ,  למלא יותר )עמוק יותר( ובהיר יותר
 .מהאש השמימית

 

ו סגולהרי מסוף דבריו מוכח שהצבע המדובר כאן הוא   שהשמש עושה אותו יותר   כתבגם ממה ש, 
כנ' כוונתו לנטיות בגוון הסגול )וכמו שביררנו אצל  ו   .מדובר בכחולמה שאינו שייך לומר אם    -אדום

 .נוטה לכחול כהההנוטה לחום וסגול הסגול , ולכן שייך (ויטרוביוס

 
 ע"פ תרגום גוגל.  28

https://greek_russian.academic.ru/36586/%CE%BA%CF%85%CE%B1%CE%BD%CE%B1%CF%85%CE%

B3%CE%B7%CF%82 
 ביעת כחול מן האק"ק בימי קדם.ראה להלן בפרק על אפשרות צ 29

30  Steigerwald, Die Antike Purpurfärberei Nach Dem Bericht Plinius Des Älteren In Seiner Naturalis Historia, 

1986, p. 32. 
 , דהיינו נוטה לחום. brownishיותר מדויק )כתרגום גוגל לאנגלית(:  31

https://greek_russian.academic.ru/36586/%CE%BA%CF%85%CE%B1%CE%BD%CE%B1%CF%85%CE%B3%CE%B7%CF%82
https://greek_russian.academic.ru/36586/%CE%BA%CF%85%CE%B1%CE%BD%CE%B1%CF%85%CE%B3%CE%B7%CF%82
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 יאקינטוס פורפורוס - ליוסיאנמרקוס מ

 :32והנה תרגומו

 
בפרח   כאן  שמדובר  ההקשר  מתוך  יראה  ו   hyacinthהרואה  הפרח  הוא מדמה  סגול,  )ועוד  הזה  גוון 

 , שהם גווני סגול. ייםצורה  םפרחים( עם הגוון היוצא מצבעי

  

 
32 V, 257-258. 
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 ספיר -פיפניוס א

 
לא    ,ככומר נוצרי  ,, והואסגול  מסוים של  דומה לגווןאפיפניוס כתב שהספיר הוא    . ראיה זו תמוה ביותר

   .להבדיל אא"ה חז"למתאם דבריו עם דברי היה 

בו   עוד  הביא שי"א שוהנה תרגום של אפיפניוס,  וברור  פיסאהדומה ללספיר  יש  שכוונתו   לאזולי. 
 המתרגם: גםשהספיר הוא גוון מסוים של סגול, וכמו שתירבתיאורו הראשון 
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 ר דומה לים ופורפ - הומרוס

 
  מתאר וא  ה  להיפך:  הוא כגוון של הים, אלא  שפורפוראינו  של הומרוס    הדמיוןנכונים.    חש"ז  דבריאין  

 . סגולכגוון של הים 

בהומרוס יש כמה תיאורים של גוון שאינם תואמים למציאות שלנו, והאריכו בזה ההסבר לכך הוא, ש
 :33הנה העתק מויקיפידיה החוקרים למיניהם. 

 

 

 
33 https://en.wikipedia.org/wiki/Wine-dark_sea_(Homer). 

See at length, Michel Pastoureau, Blue: The History of a Color, Princeton University Press, ch. 1 . 

https://en.wikipedia.org/wiki/Wine-dark_sea_(Homer)
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 : 34תמונה, שמצאו ציור עתיק של הים בגוון סגול, המראה שכך היה נתפס אצלם בימים ההם וראה ב

 

 שלא הרגיש בדבר שכתב הוא עצמו:  ותימה על בעל חש"ז

 

  

 
34  Harikleia Brecoulaki, Precious Colours In Ancient Greek Polychromy And Painting: Material Aspects And 

Symbolic Values, p. 12. 
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 היאקינטינא  - ותרגום השבעים נוס יוסטיניאודקס הראיה מק

 
א ראיה לעצם זיהויו  יא האל,  בימים ההם  צביעת כחול מן האק"קלהוכחה  רק    האינ  ו יה ז יש לציין שרא

תרגום   השתמש בהש, אותה מילה  תיבת 'היאקינטינא'   כחלזון התכלת, שהרי להדיא מוזכרשל האק"ק  
   ., בקשר להאק"קתעים לתכלהשב
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 פרק המדובר: להנה תרגום של בלום ו 

 
כחול, בפרט ששני הגוונים מדובר בגזירה על סגול, ולכאורה לא שייך כאן  הרי כאן    :זה פלא  מנםא

 האחרים המוזכרים בגזירה הם של סגול.

 : ahyacinthinבמקום    ianthinaשצ"ל  ע"פ כת"י שהיו בידו    35במהדורה מדעית שלו  ontiusCוכבר הגיה  

Ianthina, quae vera est huius loci lectio, est autem lana Iathina violacei coloris, ‘ion’ (Gk) enim 

violam significat.36 

נמצא   .סגולשל  גוון  הוא  ש  ' ויולט' תרגומו  ו   ,38ahyacinthin-מ  לגמרי  מילה אחרת  היא  37ianthina  המילה
 , רק של עוד גוון של סגול. צבע התכלתשל כאן ם איזכור שאין שו 

 
35 Paris 1562. 

 תרגום גוגל:  36
Ianthina, which is the true reading of this passage, is wool Iathina of a violet color, for 'ion' (Gk) signifies violet. 
37 
https://en.wiktionary.org/wiki/%E1%BC%B0%CE%AC%CE%BD%CE%B8%CE%B9%CE%BD%CE%BF%CF

%82#Ancient_Greek. 
38 

https://en.wiktionary.org/wiki/%E1%BD%91%CE%AC%CE%BA%CE%B9%CE%BD%CE%B8%CE%BF%CF

%82#Ancient_Greek. 

https://en.wiktionary.org/wiki/%E1%BC%B0%CE%AC%CE%BD%CE%B8%CE%B9%CE%BD%CE%BF%CF%82%23Ancient_Greek
https://en.wiktionary.org/wiki/%E1%BC%B0%CE%AC%CE%BD%CE%B8%CE%B9%CE%BD%CE%BF%CF%82%23Ancient_Greek
https://en.wiktionary.org/wiki/%E1%BD%91%CE%AC%CE%BA%CE%B9%CE%BD%CE%B8%CE%BF%CF%82%23Ancient_Greek
https://en.wiktionary.org/wiki/%E1%BD%91%CE%AC%CE%BA%CE%B9%CE%BD%CE%B8%CE%BF%CF%82%23Ancient_Greek
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 :iantinaשבכת"י הנוסח אנו מוצאים  39של קריגר וכן במהדורה מדעית

 

 , וכדלהלן: יותמצויהיו שתי הנוסחאות מתברר ש 40עיון בכתבי הידמ

 הם:    iantinaכתבי יד הגורסים 

• Pesaro Oliveriano 26  דף(ב; בין השיטין נוסף "66ci)" . 
• Berlin 272 כת"י( T )אצל קריגר . 
• Berlin 273 :קריגר(  R). 
• Berlin 275 :קריגר(  Q" בין השיטין נוסף ;cen)". 
• Montpellier H.82  :קריגר(  M  ;בתחילה היה כתוב  iacintina  אלא שנמחק ה -"in"  ,כתוב  כך ש

iactina  שהוא טעות[,  וצ"לiantina]).   
• Padova Biblioteca Universitaria 688. 

 
39 Paul Kruger, 1877 . 

  אצל   P  ידי  על  מסומן  הראשון  הקודם;  היד  כתב  של  העתקה  שהוא  Paris 4516  בכת"יכן  ו )  Pistoria  בכת"י  חסר  הקטע  40

  קטעים  המשמיט  ,Epitome של  הסוג   מן  הם  אלו   כת"י  קריגר(.  אצל  D)  Darmstadt 2000    ובכת"י  (L  ידי   על  והשני  קריגר,

 . משפטית-חוקית מבחינה רלוונטיים שאינם
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 :Padovaהנה תמונתו של כת"י 

 

 )בווריאציות כתיב שונות(:  iaccintina הגורסים 41ידהכתבי ואלו 

• Avranches 141. 
• Berlin 274 . 
,  ) QBerlin 275(  -ו   Pesaro Oliveriano 26  -, ויד שני ב) MMontpellier H.82(היד הראשון של   •

 וכנ"ל.  

  (, ,Gothofredus 1530; Nuremberg Haloander 1626  )למשל:  דפוסיםהנוסח  ב  hyacinthina  הואכן  ו 
 שרווח   ,היוסטיניאני  הקורפוס  של  ופחות מדויק  תנייני  נוסח;  Vulgate)  הוולגטה  נוסח  דר"כ  המשקף

 (. 42בינייםהי בימ באירופה

   :iantina נוסח להעדיף נימוקים עוד יש להוסיףו 

  , בלטינית המדוברת של התקופה הרומית המאוחרת/הביזנטית  ,iaccintinaהמופעים של המילה   . א
ולא  הם בהקשר מקראי/דתיעל הרוב   . מכך שהפרשנים הנוצריים שנתקלו  כשם של בד צבוע, 

במילה הוצרכו לפרש אותה )כך למשל הירונימוס, אפיפנוס ועוד( ניתן אולי ללמוד שהמילה לא  

 
, והוא אינו מוסר חילוף נוסח פה )זאת אומרת, ) CMontecassino 49(קטע הנידון נמצא בכת"י  בדף זה שה  ציין  קריגר  41

 .האלו חסריםבסרט שהיה לפנינו הדפים . ( iaccintinaבכת"י זה מופיע 
42 See at length: Simon Corcoran, The Codex of Justinian: The Life of a Text through 1,500 Years, p. cxxv and 

onward. 
. יצויין שהכתיב בדפוסים שונה מזו שבכתבי Vulgateהוא נוסח ה hyacinthinaו  הנ"ל שיתכן  Simon Corcoranכתב אלינו 

 , אבל הנוסח עצמו יתכן שקדם לו.Vulgateהיד, כך שהכתיב נראה שמקורו ב
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  ל ידועה היטב כמילה ששימשה כשם ש  iantinaהמילה  מאידך,  .  43הייתה מוכרת בתקופה הזאת 
 . 44( Contiusבד צבוע בארגמן )וכפי שכבר ציין 

נהייתה למילה מוכרת יותר   iaccintinaחדלה להיות בשימוש, והמילה    iantinaבימי הביניים המילה   .ב
'תוקנה' בתקופה   iantinaשהמילה  מסתבר  . ולכן, יותר  45בגלל ההיקרויות המקראיות/דתיות שלה

אינם מגיהים אלא הנראה משובש בעיניהם ולא  , וכלל הוא שהמגיהים  iaccintinaהזאת למילה  
  פך.להי

, המופיעה לפחות iaccintinaבכתבי היד כמעט אחיד. לא כן המילה    iantinaהכתיב של המילה   .ג
שונים:   כתיבים  מופיע  ו ;  iacintina  ,iaccintina  ,iacentinaבשלושה  רביעי: בבדפוס  כתיב 

hyacinthinaוכמו שרואים בעליל בחלק  . יתכן שהבדלי כתיב אלו משקפים ניסיונות תיקון שונים ,
  .מכתה"י שיד הסופרים היה במעל

 
 . https://latin.packhum.org/search?q=hyacintזה:   . וראה רשימה בקישוריצויין שנקודה זו עדיין טעון בירור 43
 The Digest ofחשוב לציין המובא שם מתוך    .https://latin.packhum.org/search?q=ianthinראה רשימה בקישור זה:   44

Justinian : 

 

 
 

 השונות  הווריאציות  על  ,hyacinthus  למילה  ערך  קיים  of Medieval Latin from British Sources Dictionaryבמילון    45
 .ותולדותיה ianthina למילה ערך אין , אבלשלה

https://latin.packhum.org/search?q=hyacint
https://latin.packhum.org/search?q=ianthin
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 ותמקראן ה הראיה מ 

 
לא , ולכן חשובים היה צבע הכחול צבע רומא יוונים והים הרסופבזמן העל ההנחה ש תמבוסס וראיה ז

 יה ים, שהרומא הנם של היוונים ו , כי בזמיתכן שיתעלמו ממנו בספריהם. אמנם הנחה זו אין לה בסיס
שנ מאות  כמה  צבע    ה בהפרש  היה  לא  מקומות,  ובהפרש  התנ"ך,  נחשב  המזמן    חשוב לצבע  כחול 

 .  במיוחד
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 חשוב מאד הסגול    , הוא מפני שבזמנו היה צבעבתיאור הצביעה מן האק"ק  46זה שהאריך פליניוס ו 
מיני צביעה שלא שאר  אר כל  , אבל לא בא פליניוס לתב פליניוס בעצמו שכת  , וכמו שהכל רצו אחריו 

 ל כך כמו הסגול. היו חשובים כ

על היוונים, אמנם כבר הוכח שהנחה זו מוטעת  צבע הכחול היה שנאוי  כתב שש  47אחד חוקר    )והיה
 אבל זה מוסכם וברור שלא היה כחול צבע חשוב אצל היוונים כמו סגול.(  .48היא

בפרט  ו   ., כיון שלא היה צבע חשוב אצלםת ממה שלא כתבו מענין צבע הכחולולכן אין מקום להקשו 
בודאי אין מקום להסיק  ,  רגמוןלאור מה שהוכחנו שאין בכל כתביהם שום רמז לצביעת כחול ע"י הא

 .מהשמטתםשגויות מסקנות 

  

 
האריכו    46 לא  העולם  אומות  סופרי  שאיןשאר  כך  האק"ק,  צביעת  אי  בענין  לראות  החלזון בצ  את  הזכרתם-סיבה  יעת 

 כהשמטה.
47  Michel Pastoureau, Blue: The History of a Color, Princeton University Press, ch. 1  p. 23 & 26. See there at 

length . 
48 Sandra Busatta,  The Perception of Color and The Meaning of Brilliance Among Archaic and Ancient 

Populations and Its Reflections on Language, p. 339; see also p. 343). 
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 כחול מן האק"ק בימי קדם  צביעתאפשרות  

 

 
 ע"י חשיפה לשמש, אינה נכונה.   מן האק"ק  בימים ההם שניתן להפיק כחולטענה זו, לפיה בהכרח ידעו  
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קורןב צבי  ד"ר  של  ל  49מאמרו  להם  אפשר  היה  שלא  חשיפתכתב  ע"י  כחול  לשמש  צבוע   היורה 
 צריך כלים שקופים, דבר שלא היה מצוי בזמנם:היה שלזה , )דיברומינציה(

 
תיאר נסיונותיו בצביעת כחול מן האק"ק באופן טבעי, ושם כתב    50הרב אריה לבנוןואכן במאמרו של  

 שבבלוטות של 'טופורוביץ' לא הצליח להפיק צבע כחול. 

מכל הארגמונים שבעולם   של דיברומינציה  ניתן להפיק כחול בדרך זה, שד"ר קורן הצביע על עוד בעיה
 ולא רק מן האק"ק: 

 
אכן נמצא שבכמה מינים    להפיק כחול בימיהם מן האק"ק.  כלל  י אפשראומרת שהיה א  אמנם, אין זאת

, ויתכן שהיה אפשר להפיק  51החלק הכחול של הצבע()אינדיגו,    INDשל האק"ק יש אחוזים גבוהים של  
  .52ממינים אלו בזמנםטבעית  כחול

 
49 Tradition 54:1 (2022), p. 46-72 . 

 והיה לכם לציצית, תשפ"ב.  50
51 Towards a semiquantitative non invasive characterisation of Tyrian purple dye composition: Convergence of 

UV-Visible reflectance spectroscopy and fast-high temperature-high performance liquid chromatography with 

photodiode array detection, Analytica Chimica Acta 926 (2016) 17-27, pg. 21. 
שנעשית בליקווד הצליחו להפיק של 'פתיל'. כמו כן בניסוי  מן הבלוטות  באופן טבעי  ואכן הצליח הרב לבנון לצבוע כחול    52

ה עובד בכמות גדולה של יורה, כי הנסיונות  אמנם עדיין צריך בירור אם זה היכחול מאק"ק הבא מתוניס בלי חשיפה לשמש.  
 בכמות מועטת. נעשו רק 
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מ"מ   מן  אבל  כחול  להפיק  שאפשר  אז  ידעו  אם  של  גם  מסויימים  אומרת    ,האק"קזנים  זאת  אין 
בו  העולם  שהשתמשו  ל  בפועל.  אומות  טעם  אין  כך  והרי  כל  שניתן  טרוח  הכחול  צבע  להפיק  כדי 

 . ובזול  להפיקו ממקור צמחי בקלות
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 ים העתיקיםהאריגן הראיה מ 

 
 מצדה, ובואדי מורבעת. לכאורה כוונת חש"ז הוא לאריגים שמצאו בסיביר, ב

 : מארגמון אלא ממקור צמחילא נצבע האריג מסיביר חלק הכחול של ש 53קורןכבר הוכיח ד"ר אמנם, 

  

 
 ואילך. 69שם, עמ'  53
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על   ראיה  ממנו  להביא  אין  ולכן  בהיר,  כחול  בגוון  ולא  לסגול  כחול  שבין  בגוון  הוא  והאריג ממצדה 
והנה תמונתו )מתוך מאמרו של ד"ר קורן  54השימוש של אומות העולם בארגמון לצבע כחול בהיר  .

 :55גוון האמיתי של תכלת עיי"ש( א הו הנ"ל; לדעתו ה

 
ואפילו הכי אין להביא    החוקרים היה במקורו כחול בהיר.לדברי    מורבעת   בואדיהאריג שנמצא    אבל

 נצבע ע"י צביעה שניה האריג  כנראה  ש  כתב ד"ר קורןש  ,שתמשו באק"ק לצבוע כחולממנו ראיה שה

 
האמיתי היה מפיק גוון זה, ולכן אין לתמוה    וגם אם נאמר שגוון זה כשר לתכלת, הא מיהא אין שום סיבה להניח שהחלזון  54

 כיון שאין מקום לבלבל ביניהם.  ,למה חז"ל לא הזכירוהו 

 יצויין שיש קושי מיוחד עם הבאת תמונות של גוון, שמשתנה בקל הן במסך המחשב הן בדפוס. 55
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נשאר  השבצביעה שניה מצוי שביעת סגול,  צהשתמשו ביורה ל, הצביעה נעשית אחר שכבר  כלומר)
 :56(צובע כחולביורה 

 
וסבירה, וכמו    , אבל עדיין האפשרות שנצבע בצביעה שניה קיימתגם אם נאמר שאין דבריו מוכרחיםו 

אין להוכיח  . ואם כן,  כדי להפיק צבע הכחול הזולסגול היקר  ה לא היה טעם לבזבז צבע  שכתבנו ש
רק שבמקרה זה כשצבעו בצביעה שניה התקבל שהשתמשו בארגמון לכתחילה לצבע כחול,    אריג זהמ

 .  גוון כחול

אינדיגו ל  ואכן מוכרת התופעה של אריגים שכנראה נצבעו מן האק"ק שיש בהם אחוזים גבוהים ש
ו היו אמורים להיות כחול(, כך ש80%-יותר מ  כלומר) נצבעו אח"כ בצבע אדו ,  בכדי לתקן   זול  םהם 

נצבע בצביעה  אריג זה  ואם כן יתכן מאד ש  .57(בימיהםהיה חשוב  רק זה  ש)   האריג וליצור בגד סגול
 לגוון סגול הרצוי. רק שלא תוקן  ,יהשנ

 בירור. עדיין טעון יצויין שכל הנושא 

 
 ע"ב.  במנחות מראה בפשטות לא נזכר בגמ' בתיאור תהליך הצביעה, ופסול לצביעת תכלת של מצוה;  56

57 N. Sukenik et al, Chemical analysis of Murex-dyed textiles from Wadi Murabba'at, Israel, p. 568.  


